ACC. NR, 618.

John Johansson

Landskap: Bl @klnge- L g Upptecknat au:

Hérad: ‘ M@delstads : | Adress Eallinze
Socken ; Bomieby __________________________________________ Beraitat QU
[ﬁqpteaknings&r:;""”“““;"; ............. xS Fodd dar ... T

Uppteckningen rér ILyte.

.. \botade
Fonste:

det,
bide ny och neden. Det kunde hinda att barnet f&tt det antingen

skulle lyftas genon ett fonster fram och tillbaka, helst i

*TEKT1) p& sé vis, att barnet, som led ay

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES.
ARKIV |

/i

18

Tonsterskri,

i ny eller nedan. Sa skulle det ske fastande och tlgand@

Bttt annat 1yt@ genom att modern sett vadeld
Barnet blev alldeles rott och.flammlgt kring halsen. Modern 18%
“skaffa_kol'utav branden, gav barnet in och tvittade det m@d rest
av kolet, och barnet bl@v kvitt det onda, (Min syster har 53alv
bgort det.)

‘ Por lyte, som 1nget annat hgalp@r‘ skall man

;shgufﬁ en.qka+9 och ge barnet tre droppar varmt blod. Man kan
ocksd tvatta barnet dirmed.,

Min syster har en flicka, som.strqx efter honm|

var fodd skrelk forlarlﬂgt vid vissa tlﬁer. Hon forsdkte med mingqg

Lyte gm att
modern sett
b vadeld.,

For lyte, som
inget annat
hjélper.
Skriklyte,

Skriv endast pi denna sida!



ting, &ven lyfte barnet genom finster, men inget hjélpte., S& padl

hon en person skjuta en skata och gav sedan barnet 3 droppar av
blodet, och barnet blev friskt,

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

o

618



LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Segerhuva;

,, Ett barn fott med segerhuva skulle fa
lycls:ém och tur i ,Va.d; det foretog sig. '

Skriv. endast pa denna sida!




LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV
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Vaggan.

Om en tom vagga vaggades,
‘net bli kinkigt och styset. .

Skriv endast pa denna sida!

skulle bar~
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det f& god s8ngrist.

Dopat,

Om barnet skriker vid dopelsen, skulle

Skriv. endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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- | LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Vars%l;

, Om en person 1 huget dr sjuk, och ugglah
horwﬁ skriks utaﬁzor fonstret eller en fagel satter sig pl fonstare‘
blecket och hackar pd rutan, skulle den sjuke snart mo.

Skriv endast pa denna sida! i




Besravning.

; Om det regnar eller ruskar, nir mégoh‘\
begraves, skulle det betyda, att den ddde gick olyckligt ur tideid,

Skriy. endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

g
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Raka en d4od,

, Den, som rakade den dode, skulle Hrva
rakkniven, ~ !

Skriy endast pa denna sida!




Skogssnuvan,

- Om n8gon r8kade ut f6f skogssnuvan, sku]

~ han barae vinde kliderma t.ex. rock och hatt. Hon skulle di inte

léngre ha ndcon makt med honom,

Skriy endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV.
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Ner Sskan gir.

, , N8r askan gdr, bor man ej stdlla sig
under ett trad. D& slfr Askan ghrna ner, emeden man tror, att

skogssnuvan soker skydd under triden.

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV
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LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
 ARKIV

F8x att £8 1atta barnsingar,

Tor att £8 latta barnsdngar skulle
en havande kvinna krypa under et sto. Det barn, som sedan fédd@?,
omfet blev en gosse~a?ulle han bli Varuiv, om det var en flioka;
slnlle hon bli mara, Om négdﬂAsedan gade till:gOSS@ﬂ:”AI-d@t du
gom &r varulv?® skulle samma @génSKapmév@rflyttas p8 den, som
fxggad@, Samma £Erhillande med flickor. llen om nipon sade t.ex,
"Ar det du som varit Varulv eller mara?! skulle ingen av dem mer

f& ont av det,

Skriv. endast pa denna sida!




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Forvandlad till hund.

En onman berfttelse frin Iisterby om en
gumme. och hemnes man, gom var ute och krde ho, Cumman  stod
p& slinret och tog emot. lMannen stod 1 lasset och lassade av,
Hon sede till gumman:"Om det kommer nigot 111 dig, s& stick in-
te med tjugan."! I detszomma TOrsvann han, och en hund visade sig
i sthllet, Gumuman ansde nfgot. Hom sade dirfor: "Ar det du Per?"
_Hennes man hette s8, Hunden férsvamn och hon Tick i stdllet se

S man,

Skriv endast pa denna sida!




Slevdd mot ormar,

Om man varfrudagsafton sprang barfota
3 ggr runt stugan, skulle man inte bli ormbiten eller f2 se nig—
ra ormar under det kommande Aret,

4

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

s

]
b g
@3



. Qe giw tidlkommande,

Om nigon ville ge sin tillkommande st

eller mam,

Hta en salt sill, ben och alltsamman, Man slkulle d& i drdmmen

slulle den midsommorustten, innen den gick till séngs

8 ge den tillkommande bjaﬂa en dricka, -
. “Om]man‘miésammaraftbﬂ.pICCKade'étta slags

vilda blommor och lade under huvadkadd@m,‘skulle man ocksd £8

" ge sin tillkommande, Jag har hort berdttas om,&g'flicka, som.

gjorde sé, PA natten fick hon se ett benrangel vid sin sEng,

Hon blev sedan vansinnig, "

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV
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natt kl, 12 sk=211 va

Julafton.

Om ndgon gar till brumnen julaftons

ttnet, som hémtas, vara forvandlat t111 vin, |

Skriv endast pa denna sida!

- LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

e
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1/

2/

5/

4/

lMajvisa, . '
 (Upptecknad frén Kullfkra, Hoby s:n)

God afton, I som hemma Hr

Maj vare vilkommen!

Por 1 afton vilja vi gista Er,

For linden, den b&r gréma 1ov om véren,

58 satta vi‘maj:uti,Edert led,
for vaknen nu opp med var Herres fred.

S& sitta vi maj uti Eder dorr,

 h#r hava vi aldrig varit forr,

Mu héter I goken och 1illa 1érkans'sémgilk
hon spelade s& ljuveligt och sjong s8 mAngen gahg.

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV
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o/
o
.
8/
-
- 10/
11/

12/

Goken galer i‘hégaﬁ topp,
och l&vena b8rjar att spricka sin knopp.

Och bonden pléjer och s8r sin sid,
Gud give honom lycka,och vélsigm@lse darmed.

' Om jag skulle trampa mina fatter*sa tunna som |

ga skulle jag val &ga den, som jag ville ha,

Hir st4 vi ndgra piltar smd,
och given oss litet och 18tom oss gi.

4 sitta vi maj uti Eder,knuﬁ;f'

wm

S8 vinta vi oss att se nigon ut.

Sen s8tta vi maj uti Eder végg,

S8 vinta vi oss en halv tjog Heg.

Honan varper &gg pa fat,
Ja, Bggamat pa silverfat,

Och kunna vi imt@ de aggen fa,

s& 18t den blanka riksdalern g8,

Skriv. endast pa denna sida!

 LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




15/

14/

18/

16/

1724

18/

19/

"20/

Och kumna vi inte riksdalern fa,
s8 18tom glas och buteljen g&.

Mu hérer vi mor uppd golvet gi,
hon letar efter #Hgg i varenda vra,

Qch far han &r emn goder man

han hjdlper till s& gott han kan.

Ja, mor hon &r en t8rna,
‘hon ger oss &gg s girna.

Hav tack, hav tack, bdde far och mor,
f6r gdvan var ju bide vacker och stor,

Hav tack, hav tack, du flicka granﬂ;
At dig vi tnska en rasker fisteman,

5S4 séatta vi maj uti Eder gird,
mu kommer vi ej hit forrsn nista var,

God natt, god natt var kristem sj&l,

f6r soven s8 s6tt och liggen s8 val.

Skriv- endast pa denna sida! :

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




21/ HNu s#tta vi maj uti ﬁdef trapp.
Maj vare vilkommen!
Och lyfta pd hattarna och saga godnatt,
For linden den biAr groma 16v om viren,

. Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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ACC. NR.z 72
Landskap: Bl@kinge. L Up;;;.‘ec/cﬁat o John Johansson
Hired: ... Hedelstads ... Adress: __Kellinge.
 Socken: _ Ronneby, Ber&'itat Gy dke:an_es moger, .
Uppteckningsdr: ... .. Fodd dr .. i..

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES.
ARKIV

Uppteckningen rér LX{; 5.

Om nigon person lig for ddden var det inte
tjéinligt for en havende kvinna stt vars mirvarende, Barnet kunde
d8 f8 lyte. BEller om en far eller mor 18z for doden, och deras
barn 11‘1(1@ genom dem blivit v:Ldgjorda for lyte, fick inte barnet

nirvara vid dc}@é}badde“n ej hemll@r se ned i graven vid begravningen|

Lyt@’*t skulle asa 1~:omma 1&;@11.‘

Skriv endast pad denna sida!




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV |
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- Hacken,

Iin mor har ber&ttat mig om en mjdlnar—
hustru pd Carlsnds 1 Ronneby socken, som i n8got #rende hade varlt
ute i kvernen, NAr hom kom ut d8rifrén, fick hon se en planka, s

g

18g utonfdr dbrren. Hon hade inte sett den, nfr hon gick im.
Hon tinkte d&, det kaﬁske,kaﬂ.vara nicken, som ville luraﬂhénne,
Hon steg darfér inte pé plankan uten srenslade den. I ett mu

férevann plenkan. Hon sade Hnd&:"Den dir gingen be&rog du dig

R )

Skriv endast pa denna sida!




Doduningaben

Det ansdps ocksd farligt att taga nisot
ben pa kyrkogérdén; Har hbrt beréttas av mim_mor om en 1itén
pdjk@, som had@;v arit inne pa Yyrhogard@n ochh f&it fatt 1 ett
ben. Han hade sedan kastﬂt det ifran sig. PA natten kl. 12 vak—
nade nogken och borgad@ Skrlka forfarligt. Modérmyvaknad@ och fr
gade, vad som stod Pa. Pojk@n sade att han s8g en hemsk gubbe
vid sin Sumg. lodern lkunde 13f;i1n5 se. Detta fortgiok,iléra
nétter. Vid samnma tid kom‘synem igen, Iod@rn,zregdd@ pojken: "Du
har val inte varit inne pé hvrkooardem och tw At nfzonting?t
nJol, sade pojieﬁ,*gag tog ett benm, nédr jag var dirinne."'-"Kan
du komma ihdg var du lade det?" frégade hans mor, Pojken kom
till sist ihég, att han kestat det innanfdr en stemmur intill,

lodern och pojke n.glngo dit och fonn benet, lade det tillbaka
‘Skriy endast pa denna sidal :

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
. ARKIV
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pa sin plats ig

en

och pojlken fick sova ostdrd om nitterna,

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
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Om likfslie,

Min mor talade oclksd om, att en smed—

hﬂ“EIHAD% Breddlkra sett en syﬁqutaﬁfdr kyrkogérden. Hon sdgz ebt

1ﬂ,gcnog.kvrkogérds inden. Hon lunde oclsé liEnns

1ikfolje kora

gr
igen vissa personer,Dagen efter Tick hon hora, att en bonde 1

Hasselstad, Som;hett@ Pettersson, hade kért ihjdl sig vid samma

tid, som hon sett synen.

réattas 0ﬂ,bomomv att hen var i

%bnnﬁby pa Storkdllaren, Han skulle s kdrs hem etbt Hf@n@@. Han
hade n&8llit vad med kamrater p2 killaren, att han slulle vars
tidllbaka pa en viss bestind tid, em‘myck@t kort tid forresten.
Haw kom, oun jag inte minns fel, tillbaka pAi den utsatta tiden

levande utan dod. Han tyckst w, ats 1.&11332@1@ korde for sakta,

ade han sjdlvy tommarna, 1 ﬁetswﬂna bax

‘ Skriv. endast enna sidal
slog sé huvudet 1 en sten @oﬁ‘é%g a !

.

det. i diket, Han

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




